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AVISO:

Este MANUAL DO USUARIO fornece ao cliente as informacdes técnicas e
instrugdes ilustradas, necessarias para a operacdo adequada do
equipamento. Antes de tentar conectar, operar ou ajustar este produto,

leia atentamente estas instrucdes e guarde este manual.

1- PAINEL PRINCIPAL
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1.Mic graves 8.Liga/ Desliga
2.Mic agudos 9.Selecdo de modos
3.Mic reduz volume 10.Reduz volume
4.Mic aumenta volume 11.Aumenta volume
5.Mic ECHO 12.Graves do som
6.Mic modo EFFT 13.Agudos do som

7.Led indicador de carga

IMPORTANTE: Se nenhuma operacdo for realizada em até 5 segundos
apos selegao de fungdo, como "Graves", “Volume do Microfone”, "Agudos",
etc, na parte superior, a funcdo de ajuste sera encerrada
automaticamente.



2- ENTRADAS E SAIDAS
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14. DC IN (entrada da fonte 20. SD card (entrada)

de alimentagao) 21. USB (entrada)

15. AUX (entrada 3.5") 22.S/S2 (entrada de Sinal DVT TV RF)
16. Microfone (entrada XLR)  23. HDMI (entrada)

17. Guitarra (entrada P10) 24.T/T2 (entrada de Sinal DVT TV)
18. Saida de audio

19. HDMI ARC (entrada de audio HDMI)




3- CONFIGURAGAO E INICIALIZACAO

Os usuarios podem configurar o idioma do sistema, a rede, etc.,
Para isso, basta deslizar o dedo sobre a tela, para a esquerda e para
a direita para navegar no sistema.

3.1- LIGAR, DESLIGAR E CARREGAMENTO:

A. Pressione e segure o botdo superior “Power” por mais de 2 segundos
para ligar o aparelho. A luz indicadora do botdo superior permanecera
acesa e a tela inicial de “Seja bem vindo” sera exibida apds a inicializacao.

B. Apds a inicializacdo, pressione e segure o botao “Power” na parte
superior do aparelho por mais de 2 segundos para desliga-lo.

C. Apos a inicializagdo, acesse a tela de controle e clique em “Power” para
abrir a tela de selecdao de alimentacao. Clique em “Shutdown” para
desligar; cligue em “Reboot” para reiniciar; clique em “Screen Off” para
desligar a tela; clique em “Exit” para sair.

D. Insira o conector DC do adaptador de energia na entrada “DC IN” do
amplificador para iniciar o carregamento da bateria.
Aluz no topo ,indicadora de carregamento, permanecera vermelha.

E. Quando o icone de energia no canto superior direito da tela inicial
estiver totalmente preenchido, indicarda que a bateria estd totalmente
carregada, desligue o aparelho e remova o conector DC do adaptador de
energia.



3.2- LINGUAGEM

Language Setting

English

Espafiol
ltaliano

Portugués

3.3- CONFIGURAGAO DE REDE



3.4- CONFIGURACAO WIRELESS

Network & Internet

Ayaiiable Network
* stellamore_[Pvd_2.4G @

" STM_TEST

¥ shengchan_1

= stellamore0ffice_2.46

% stellamore_IPv4_5G

3.5- FINALIZANDO CONFIGURACOES

A configuracdo esta concluida, pressione a seta do lado
direito da tela para entrar no navegador.



4- NAVEGANDO NO SISTEMA OPERACIONAL
e Este campo mostra os aplicativos usados com frequéncia.

e [cones de WIFI e indicador do nivel da bateria ]
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e Atalhos para Netflix e Youtube

e Atalho para APPs de Video e Mdsica ~———————————————————————~

4.1- MEUS APPS

Exibe os aplicativos integrados e instalados pelo usudrio.

Miracast File Manager Setting




4.2- CONFIGURAGOES RAPIDAS

Acesse as Configurac¢des pelos atalhos.

Botdo Liga/Desliga,

Sinal de entrada,

Trocar microfone,

Trocar som de notificacBes

(] Connection

0 vocal accom
WFF

e Botao Configuracbes, Home e Wifi:
Pressione rapidamente para habilitar/desabilitar;
Pressione e segure para acessar as configuragdes do dispositivo.

e Microfone e efeitos musicais.

4.3- EFEITOS MUSICAIS DO MICROFONE

Configure diferentes efeitos sonoros para o microfone.



4.4- EFEITOS MUSICAIS DO MICROFONE

Configure diferentes efeitos sonoros para o microfone.

music effect

VL

4.5- CONFIGURAGCOES
Visdo geral do dispositivo, nome, versdao do Sistema operacional,
quantidade de memodria, capacidade de armazenamento, versdao do
software e outros parametros.

Brand Name Green Lion

Wireless Network .
Androld Version

Bluetooth Running Memory
connection

Storage
Language Setting

Software Yersion

Time zone Setting _
Wireless Address

Sleep Settings Wired Address




5- ATUALIZAGCOES

e Selecione “System Upgrade” para verificar opcdes de
atualiza¢bes online ou efetuar atualizagao através de rede local
(Local Upgrade).

Storage

Wireless Network Software Version Mon Mar 10 09:17

Wireless Address Ococ1:19:29:29:47
Bluetooth

connection
Wired Address

Language Setting System Upgrade

Time zone Setting
“ J Restore Factory Settings

Sleep Setlings

e Selecione “Restore Factory Settings” e em seguida selecione
"Reset” para retornar para as configura¢des originais de
fabrica.

Caso nenhuma rede esteja disponivel durante o processo de
Upgrade ou o download do pacote ndo ocorra de forma
integra, a mensagem “Verifique a conexao de rede ou sistema
de inicializacdo nao esta completo, por favor tente novamente
mais tarde”

Feche a janela clicando em “Close” , verifique sua conexao de
rede ou origem do pacote e tente mais tarde.

System Upgrade

Current version

MNew version:

gnnection or system init not complete, please




5.1- AVISO DE ATUALIZACOES DO FABRICANTE

Quando uma nova atualizacdo de software estiver disponivel no
servidor, a interface “System Upgrade”, sera exibida.

Clique em "Atualizar" para fazer o download do pacote de
instalacdo da atualizacdo automatica. Ndo desligue o sistema
durante a atualizagdo. Apds a atualizagdo, o dispositivo sera
reiniciado automaticamente.

5.2- ATUALIZACOES LOCAIS

D& um nome para o pacote de instalacdo, ex.: "update_signed.zip"
e atualize-o no diretério raiz da unidade flash USB.
Clique em “Update local” e aponte para o USB que contém o
pacote de instalagdo. Consulte o fabricante para obter mais
detalhes.

6- REDE WIFI

About
WLAN

Available Network

Bluetooth % ctollamore_|Pvé 2.4C &
connection
= STM_TEST

Language Setting > shengchan_i

Time zone Setting + stellamoreDffice_2.4G

- el ¥ stellamore_|Pvd_5G
Sleep Settings




7- IDIOMA DO SISTEMA

e Selecione “Language Settings” e em seguida selecione o idioma

Portugués.

Wireless Network

Bluetooth
connection

Time zone Setting
Sleep Settings

Operation
Declaration

8- FUSO HORARIO

anguage >etting

Deutsch
English
Fspafinl
Fra n¢ais
ltallana
Portugués
Turkge
Pyccrkui

N

&gyl

e Selecione “Time zone Settings” e em seguida role a tela para
encontrar e selecionar um fuso horario brasileiro “Brasilia Time =

BRT (UTC-3).

Wireless Netwark

Bluetooth
connection

Language Setting

Sleep Settings

Qperation
Declaration

Time zone Setting

Midway
Honolulu
Anchorage
Los Angeles
ADUELE

Phoenix




9- MODO DE SUSPENGCAO / ECONOMIA DE ENERGIA

e Selecione “Sleep Settings” e defina o tempo de suspensao
automatica e o tempo de desligamento automatico.

Sleep Settings

Bluetooth Sleep options
connection

Language Setting

Time zone Setting Sleep Time

| |
Smina | 10ming 20mins 30mins

Operation
Declaration Aulomatic shutdown

10- CONFIGURAGOES GERAIS

e Selecione “General Settings” e defina o tempo de ativagdo do
protetor de tela, o brilho da tela e o tempo limite

General Settings

Brightness
Time zone Setting

Sleep Settings
Screen saver

QOperation
Declaration

Automatic Time Update
User Agreement




11- LOJA DE APLICATIVOS
Downloads de softwares e jogos para o dispositivo.

e Selecione o icone da “lupa” para procurar por aplicativos.

e Selecione a caixa de texto para procurar por aplicativos.

Nern :,].l“:ih g‘.rl:




INFORMAGOES SOBRE OS APLICATIVOS

e cone do APP;
e Nome do APP; - S

Pt  Disney+

s B 511 Downloads9930

Only Disney+ gives
ofrom Disney, Pixar, k

Get
=  Free to download

Screenshots

— e Introducdo sobre o APP
e Botdo de download do APP.

12- MiDIA CENTER OU CENTRAL MULTIMIDIA

Visualiza atalhos para videos, imagens, musica, instalacdo de
upgrades, perfil principal e toque de gravacdes.

(> as J &

Phctre M sl | Installstion packoge

i e




13- VIDEOS

Use os botdes da aba inferior para iniciar o video, pausar,
avangar ou retroceder.

14- IMAGENS
Use os botdes da aba inferior para selecionar e editar imagens.



15- MUSICAS

e Selecione a musica que deseja ouvir;

—~ e Use 0s botdes da aba inferior para iniciar o video, pausar,
avangar ou retroceder.

N——

16- ARQUIVOS

e Selecione o arquivo que deseja abrir e clique sobre ele.

1080 Pleture




17- SINAL DE ENTRADA

e Selecione a origem da midia para compartilhamento via
cabo “DTV” ou “HDMI"

Signal Source

otV

HOMI

—

Miracast Fiie Manager Setting

19- MENU DA TV
e Selecione entre as op¢Bes do menu;

L

Menu

Connector Select

Channel Search
® Channel Edit

PVR
[ "\

No Channel

Options

TV Settings




19.1- SELECAO DE TIPO DE CONEXAO

e Selecione “Connector Select” para definir o tipo de conexdo:
DVB-S (satélite), DVB-T (terrestre) ou DVB-C (cabo).

Connector Select

@ Satellite

Terrestrial
r- N

Cable
No Channel

“Satellite”: DVB-S (satélite): Para buscar estacbes no modo DVB-S,
€ necessario selecionar o modo de busca, o tipo de canal, o tipo de
servico e a sele¢cdo do LNB (conversor de bloco de baixo ruido).

“Terrestrial”: DVB-T (terrestre): A busca por estacdes no modo
DVB-T possui modos, automatico e manual.

Para iniciar a busca automatica, clique em "Busca automatica".

Ja para a busca manual, é necessario configurar:

método de busca;

largura de banda;

modo e tipo;

frequéncia e taxa do canal de entrada.

“Cable”: DVB-C (cabo): A busca por esta¢ces no modo DVB-C
possui modos, automatico e manual.
Para iniciar a busca automatica, clique em "Busca automatica".
Ja para a busca manual, é necessario configurar:
e método de busca;
largura de banda;
modo e tipo;
frequéncia e taxa do canal de entrada.

19.2- PERSONALIZACAO DE CANAIS

e Defina seus canais favoritos, edite, troque e escolha a
ordem de exibicao;

Channel Edit

Set Favorites
Delete Channel

Swap Channel
N

No Channel

Move Channel




19.3- GRAVACAO

e Abra sua lista de gravacdes em “PVR List”;
e Defina as configuracdes da gravacao em “PVR Settings”;
e Em “Timer”, configure o horario de inicio e fim das gravacdes.

PVR List
@ PVR Settings

Timer
' N

No Channel

19.4- OPCOES DA TV

Selecione “Options” para definir:
e configuracdes de audio (Audio),
legendas (Subtitle),
horario (Time Settings),
tabela de caracteres usada para legendas (Teletext Charset),
canais (Channel Info);
guia de programacao (EPG).

Options

Audio

Subtitle
@ Time Settings

Teletext Charset

’ N Channel Info
No Channel e




19.5- CONFIGURAGOES DA TV

Clique com o botdo de op¢des do mouse (direito*) na area de
trabalho do Android para acionar o menu de configuragdes de
imagem e outras preferéncias.

s
Menu

(aa) Picture Mode
QSettings

£~ Y
No Channel

19.5.1- IMAGEM (PICTURE MODE): Picture
Picture Mode
Clique em “Picture” (imagem) para configurar: Standart
¢ Modo de exibi¢do (Picture Mode); .
Aspect Ratio
e Proporcdo da tela (Aspect Ratio); 1619
¢ Selecdo de modo de brilho da tela (Home Mode);
Home Mode
¢ lluminacao da tela (Backlight); .

e OpcBes de temperatura de cores (Color
Backlight

Temperature); 0%
e Recurso de reducgdo de ruido (DNR).
Color Temperature

Standart

DNR

Medium

« PICTURE MODE = MODO DE IMAGEM DA TELA ]
Picture Mode

O modo de imagem oferece configura¢des de O dinamic
brilho, contraste, saturacdo e nitidez pré- O standart
definidos em “dynamic” (dinamico), “standart” O mid
(padrao) “mid” (intermediario) e “user”, que O user

permite configurar manualmente através de
uma barra deslizante.



o ASPECT RATIO = PROPORGAO DA TELA

A proporcdo vem configurada de fabrica no
modo automatico: 16:9. Mas pode ser
configurada manualmente para 4:3 (panorama),
zoom 1 e zoom 2. O usuario pode alternar
livremente de acordo com a cena.

« HOME MODE = MODO CASA

No modo “Home" as configuracdes de brilho,

contraste e saturagdao de cor sdo ajustados
para reduzir o cansa¢o visual durante longas
sessdes, consumindo menos energia. Mas o
usudrio pode optar pelo modo automatico,
home e cinema.

o BACKLIGHT = ILUMINAGAO DA TELA

Ailuminacdo da tela é regulada por uma barra
deslizante de 0 a 100%. Quanto maior o indice
de ilumina¢do da tela, maior o consumo de
energia.

o COLOR TEMPERATURE = TOM DE ILUMINAGAO

Ajuste a temperatura da iluminacdo entre tons

de branco (frios) e amarelados (quentes).

e Warm = quente: o branco é mais amarelado,
padrao utilizado no cinema;

e Standart = padrao: valores intermediarios
entre os tons de branco “quentes” e “frios”;

e Cool = Frio: tons de branco sdo azulados e a
imagem artificialmente brilhante. Pode
provocar sensa¢do de cansaco visual mais
rapidamente.

o DNR = REDUGAO DE RUIDO

O DNR (Digital noise reduction) suaviza a
exibicdo de pixels de imagens gerados com
qualidade baixa.
¢ Low = baixo indice de suavizagao;
¢ Medium = médio indice de suavizagao;
¢ Hight = alto indice de suavizag¢do.

Aspect Ratio

QO auto
O 4:3
O 16:9
QO Zoom 1

O Zoom?2

Home Mode
Q© auto
O home

O cinema

Backlight

i
80%

Color Temperature
O warm
Q standart

QO cool

DNR
QO low

O medium

QO hight



19.5.2- CONFIGURAGOES (SETTINGS)

O menu de configuragdes da TV inclui opgdes como:

e Programacdo de suspensdo (Sleep Timer),

¢ Modo de espera automatico (Auto Standby Timer);

e Tempo de exibi¢cdo dos menus (Menu Time),

e Desligamento por ociosidade (No Signal Sleep Timer);

e Destino/Origem do dinal de imagem (Startup);

e Mensagem de ociosidade (No Signal Screen Status);

¢ Interacdo entre dispositivos (HDMI CEC);

e Restaurar configuragdes de fabrica (TV Restore Factory)

¢ SLEEP TIMER = DESLIGAMENTO PROGRAMADO

O modo de programacao de desligamento permite
configurar o tempo de desligamento do
equipamento apds periodo de ociosidade da tela,
variando de desligado (off), até 240 minutos de
espera.

¢ AUTO STANDBY TIMER = MODO DE ESPERA
PROGRAMADO

O modo de programacdo de espera oferece
configuracBes de tempo pré-definidas para modo
econbmico apds periodo de ociosidade da tela,
variando de desligado até 240 minutos de espera.

« MENU TIMER = TEMPO DE OCIOSIDADE DO MENU

No Menu Timer vocé define o tempo de exibi¢do dos
menus de configuracao, personalizando a velocidade
de interacdo com as configuracbes do equipamento
apés periodo de ociosidade, variando de desligado
até 240 minutos de espera.

Settings

Sleep Timer
Off

Auto Standby Timer
Off

Menu Time

155

No Signal Sleep Timer

15min

Startup
HDMI

No Sign Screen Status

HDMI CEC

TV Restore Factory

Sleep Timer
O off

QO 15min
O 30min
QO 45min
QO 60 min
© 90 min
O 120 min

240 min

Auto Standby Timer
Q off

O 15min

QO 30min

QO 45min

QO 60 min

QO 90 min

O 120 min

© 240 min

Menu Timer
QO off

O 15min

O 30min

QO 45min

O 60 min

O 90 min

QO 120 min

O 240 min




No Signal Screen Status

Static Frame

Shows a static frame at last channel when swicht -
channels

Black Screen

Shows black screen when swicht channels or
input devices

Blue Screen

Shows blue screen when swicht channels or
input devices

Shows blue screen when swicht channels or -
input devices

e NO SIGNAL SLEEP TIMER = COR DA TELA DO MENU
Neste Menu é possivel escolher a cor da tela da mensagem “Sem sinal”
(No Signal) e cor da tela durante a troca de canais, entre as op¢8es “Azul”
ou “Preto”.
e “Shows a static frame at last channel when swicht channels”
Escolhe entre exibir ou ndo um quadro estatico durante a troca de canais;
e “Shows black screen when swicht channels or input devices”
A tela fica preta ao trocar de canal ou de dispositivo de entrada;
e “Shows blue screen when swicht channels or input devices”
A tela fica azul ao trocar de canal ou de dispositivo de entrada;

¢ STARTUP = TEMPO DE OCIOSIDADE DO MENU Startup

Define para qual saida de video a sua tela serd O Homi
compartilhada, conforme op¢des disponiveis no Painel O vtV
de saidas deste manual: HDMI, DVT TV ou DVT TV RS. O DVTTVRS

¢ NO SIGNAL SCREEN STATUS = SEM STATUS DE

No signal screen
SINAL DE TELA

status
Marque esta opgdo para que o status “No Signal” nao a»
seja exibido.

« HDMI CEC = GERENCIADOR DE
COMPARTILHAMENTO DE TELA

HDMI CEC

Marque esta op¢do para ativar o gerenciamento de -
compartilhamento de imagem automaticamente.




o TV RESTORE FACTORY = RESTAURAR
CONFIGURAGCOES DE FABRICA

TV Restore Factory

Marque esta op¢do para voltar para as configuracdes -
de fabrica, perdendo atualizagBes, aplicativos
instalados pelo usuario e configuracdes
personalizadas.

Uma mensagem de confirmacdo sera exibida antes da
restauracao:

Clique em “OK" para continuar, ou “CANCEL" para
desistir.

20- FUNGCOES DE GUITARRA E MICROFONE

A. Clique no botdo "Interruptor do Microfone" na tela de controle para ativar ou
desativar as fun¢des do microfone e da guitarra.

B. Conecte o plugue do microfone ou da guitarra na interface MIC na parte
traseira do amplificador, em seguida, teste o sinal correspondente.

Conecte o transmissor para obter sinal do microfone sem fio. O alcance do
microfone sem fio é superior a 10 metros.

C. Clique no botao "Aumentar Volume do Microfone" ou "Diminuir Volume do
Microfone" na parte superior para ajustar o volume do microfone.

D. Apds clicar nas fungdes:
"Graves do Microfone"
"Agudos do Microfone"
"Reverberagdo do Microfone"

Na parte superior, gire o botdo "Ligar/Desligar/ Selecao de Modo/Volume" para a
esquerda ou para a direita em até 5 segundos para ajustar o nivel de graves do
microfone.

Nota: Se vocé nao acionar uma das fun¢gdes em até 5 segundos, o ajuste de
Graves/Agudos/Reverberacao do Microfone serdo encerrados automaticamente.



20- FUNCOES DE VIDEO

e Parametros DTV:

ATV

DTV

HDMI

Faixa de alcance

Impedancia de entrada

Sistema de video

Sistema de Som

Faixa de entrada

Impedancia de entrada

Sistema de video

Largura de banda

Modulacao

Sistema de som

Funcdes bascias

Formatos

47.25MHz - 867.25MHz

75Q

PAL, NTSC, SECAM

BG, DK, I, L/L

NICAM/ FM/ AM/ A2

DVB-T/T2: VHF (42MHz - 230MHz), UHF (474MHz - 862MHz)

DVB-C: (114MHz - 858MHz)

DVB-S/S2: (900MHz - 2200MHz)

75Q

MPEG-2 MP@ML/ MP@HL, H.264

H.265, level 4.1, 8/10bit profundidade de cor

7/8MHz

DVB-T: COFDM 2/8K, QPSK, 16QAM, 64QAM

DVB-T2: QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

DVB-C: 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM

DVB-S2: QPSK, 8PSK

MPEG-1 Layer 1/2, MPEG-2 Layer 2, DD, DD+

EPG, Subtitle, LCN, TELETEXT(Europe), MHEG-5(UK)

480i, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i, 1080p



e Clique em "DVT" para selecionar a entrada de TV.
O sinal de TV é inserido na interface de video S/S2 ou T/T2, e 0
produto reproduz o audio e o video da TV.

e Clique em "HDMI" para selecionar a entrada HDMI.
Outros dispositivos emitem sinal HDMI através do cabo HDMI
conectado a interface de video HDMI, e o produto reproduzird o

audio e o video HDMI.

21- ESPECIFICAGCOES

Modelo

Entradas

Poténcia

Saidas

Bluetooth

Alimentacao

Teclas fungao

Dimensodes do produto

Conteudo

Dimensées da caixa

Tempo de carregamento

Duracgao da bateria

HD-1016

Tela 10.1"/ TV/ BT/ USB/ AUX/ HDMI (ARC)/ DTV, Remote (opcional)

120W

2x Agudos 2" + 2x Médios 3" + 1x Grave 5,25"

5.3 (alcance efetivo até 10m)

DC 15V/ 3A; Bateria de Litio 11.1V/8000mAh

Liga/desliga, Volume e tom principal, volume e tom do microfone e trocas

440 x 212 x 273mm

Manual e Adaptador

492 x 267 x 330mm

4 a5 horas.

6 a 8 horas (volume em 80%)

Login Informatica®. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO E FOI PRODUZIDO PELA LOGIN INFORMATICA, NAO PODENDO SER REPRODUZIDO, TRANSMITIDO, TRANSCRITO, TOTAL OU
PARCIALMENTE, SEM AUTORIZAGAO PREVIA POR ESCRITO DA MESMA. SEU CONTEUDO POSSUI CARATER TECNICO-INFORMATIVO.

A LOGIN INFORMATICA RESERVA-SE O DIREITO DE REALIZAR AS ALTERAGOES QUE JULGAR NECESSARIAS EM SEU CONTEUDO SEM PREVIO AVISO.

A LOGIN INFORMATICA NAO ASSUME RESPONSABILIDADE POR DANOS QUE VENHAM A OCORRER DIRETA OU INDIRETAMENTE DEVIDO A DISCREPANCIA

DESSE CONTEUDO.

SUPORTE SAC: SACINFO.COM.BR/LOGININFORMATICA.

Empresa beneficiada pela Lei da Informética.

WWW.LOGIN.COM.BR



22- GARANTIA

A Login Informdtica Com. Rep. LTDA concede garantia contra defeitos de fabrica¢do dos produtos
importados e/ou comercializados pela empresa pelo periodo total de 360 (trezentos e sessenta) dias,
sendo 90 (noventa) dias de garantia legal e 270 (duzentos e setenta) dias de garantia contratual.

A empresa ndo se responsabiliza por danos causados por terceiros, por fatores externos ndo relacionados
ao produto, ou por manuseio inadequado decorrente de falta de conhecimento técnico comprovado.

Todo produto encaminhado a assisténcia técnica, em razdo de defeito relatado pelo cliente, serd
submetido a andlise técnica prévia para verificacéo e identificacdo do problema no prazo mdximo de 30
(trinta) dias, conforme previsto no Art. 18 do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078/1990).

Caso o laudo técnico conclua que nédo hd defeito ou que o defeito foi ocasionado por mau uso, serd
emitido um orcamento de reparo para aprovagdo do cliente. Ndo havendo aprovagéo, o produto serd
devolvido nas mesmas condi¢bes em que foi recebido.

Em casos de substituicio do produto, serd obrigatdria a devolu¢do de todos os acessérios, juntamente
com o documento fiscal, dentro do prazo total de garantia de 360 (trezentos e sessenta) dias.

EXCLUSGES DE GARANTIA

A garantia ndo cobre, em hipétese alguma:

1.Defeitos causados por manuseio inadequado, instalagdo incorreta ou fora do padrédo recomendado.
2.Custos de conserto realizados por postos de assisténcia ndo autorizados.

3.Recuperacgdo de softwares, firmwares ou quaisquer programas instalados.

4.Defeitos decorrentes de falhas de operagdo do produto contrariando o manual.

5.Reparos ou substituicées de pegas sujeitas a desgaste natural ou troca periddica, tais como carregadores,
cabos elétricos, acessdrios, telas/LCD, baterias internas ou externas, entre outros.

6.Uso inadequado, imprudéncia técnica ou negligéncia.

7.Danos ocasionados por forca maior ou caso fortuito, incluindo descargas elétricas, tempestades,
terremotos e demais fenémenos naturais.

8.Carregadores, controles remotos e quaisquer transformadores externos que acompanhem ou sejam
utilizados com o produto.

PERDA DA GARANTIA

A garantia legal e contratual serd automaticamente anulada caso seja constatada qualquer das situagées
abaixo:

1.Remoc¢do, viola¢do ou adulteracdo de selos de garantia.

2.Violagéio, modificagdio, substituicdo de componentes, ajustes ou reparos realizados por pessoa ou
assisténcia ndo autorizada.

3.Servicos realizados ou solicitados diretamente pelo cliente sem prévio consentimento da Login
Informatica.

4.Manuseio incorreto, em desacordo com o manual, ou indicios de descuido.

5.Uso de acessérios, componentes ou sistemas ndo originais ou ndo homologados.

6.Transporte inadequado do produto, expondo-o a quedas, umidade, vibracdes excessivas, calor extremo
ou salinidade.

7.Sinais de corrosdo, oxidag@o por salitre, exposicdo a liquidos ou outros agentes naturais.

8.Qualquer defeito que ndo se enquadre como falha de fabricagdo.

DISPOSI(.'GES FINAIS

Qualquer situagdo néo prevista neste termo deverd ser discutida e acordada no ato do recebimento deste
documento. Caso contrdrio, a Login Informdtica ou o posto de assisténcia técnica autorizado manterd o
poder decisério sobre o procedimento aplicdvel.

SUPORTE E DOWNLOADS

Para download de drivers, acesse:

www. centraldedownload.com.br

Central de Relacionamento:

(71) 4020-4075

(71) 2106-3737Atendimento SAC:
sacinfo.com.br/logininformatica/consumidor
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AVISO:

Este MANUAL DO USUARIO fornece ao cliente as informacdes técnicas e
instrugdes ilustradas, necessarias para a operacdo adequada do
equipamento. Antes de tentar conectar, operar ou ajustar este produto,

leia atentamente estas instrucdes e guarde este manual.

1- PAINEL PRINCIPAL

1.Mic graves 8.Liga/ Desliga
2.Mic agudos 9.Selecdo de modos
3.Mic reduz volume 10.Reduz volume

4.Mic aumenta volume 11.Aumenta volume

5.Mic ECHO 12.Graves do som

6.Mic modo EFFT 13.Agudos do som
7.Led indicador de carga

IMPORTANTE: Se nenhuma operac¢do for realizada em até 5 segundos
apos sele¢ao de fungdo, como "Graves", “Volume do Microfone”, "Agudos",
etc, na parte superior, a fun¢cdo de ajuste sera encerrada
automaticamente.



2- ENTRADAS E SAIDAS
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14. DC IN (entrada da fonte 20. SD card (entrada)
de alimentagao) 21. USB (entrada)
15. AUX (entrada 3.5") 22.S/S2 (entrada de Sinal DVT TV RF)

16. Microfone (entrada XLR) ~ 23. HDMI (entrada)

17. Guitarra (entrada P10) 24.T/T2 (entrada de Sinal DVT TV)
18. Saida de audio

19. HDMI ARC (entrada de audio HDMI)



3- CONFIGURAGAO E INICIALIZACAO

Os usuarios podem configurar o idioma do sistema, a rede, etc.,
Para isso, basta deslizar o dedo sobre a tela, para a esquerda e para
a direita para navegar no sistema.

3.1- LIGAR, DESLIGAR E CARREGAMENTO:

A. Pressione e segure o botdo superior “Power” por mais de 2 segundos
para ligar o aparelho. A luz indicadora do botdo superior permanecera
acesa e a tela inicial de “Seja bem vindo" sera exibida apds a inicializacao.

Welcome

B. Apds a inicializacdo, pressione e segure o botao “Power” na parte
superior do aparelho por mais de 2 segundos para desliga-lo.

C. Apos a inicializagdo, acesse a tela de controle e clique em “Power” para
abrir a tela de selecdo de alimentacao. Clique em “Shutdown” para
desligar; cligue em “Reboot” para reiniciar; clique em “Screen Off” para
desligar a tela; clique em “Exit” para sair.

D. Insira o conector DC do adaptador de energia na entrada “DC IN” do
amplificador para iniciar o carregamento da bateria.
Aluz no topo ,indicadora de carregamento, permanecera vermelha.

E. Quando o icone de energia no canto superior direito da tela inicial
estiver totalmente preenchido, indicara que a bateria estd totalmente
carregada, desligue o aparelho e remova o conector DC do adaptador de
energia.



3.2- LINGUAGEM

Language Setting

English
Espafol
ltaliano

Portugués

3.3- CONFIGURAGAO DE REDE

Network Setting

‘\I
J

( Ethernet Setting

Wireless




3.4- CONFIGURACAO WIRELESS
Network & Internet

Available Netwaork C Rafresl

* stellamore_|Pvd_2.4G @ (i}
" STM_TEST
» shengchan_1

stellamore0ffice_2.46

» stellamore_|Pv4_56

3.5- FINALIZANDO CONFIGURACOES

A configuracdo estd concluida, pressione a seta do lado
direito da tela para entrar no navegador.

v

Congratulations, setup is complete!




4- NAVEGANDO NO SISTEMA OPERACIONAL
e Este campo mostra os aplicativos usados com frequéncia.

e [cones de WIFI e indicador do nivel da bateria ]

e Atalhos para Netflix e Youtube
e Atalho para APPs de Video e Musica ~——————————————————~

4.1- MEUS APPS

Exibe os aplicativos integrados e instalados pelo usuario.

File Manager Setting




4.2- CONFIGURAGOES RAPIDAS

Acesse as Configurac¢des pelos atalhos.

Botdo Liga/Desliga,

Sinal de entrada,

Trocar microfone,

Trocar som de notificacBes

q:. microphone [ Connection

ﬂ'- music effect 0 vocal accom
OFF

e Botao Configuracdes, Home e Wifi:
Pressione rapidamente para habilitar/desabilitar;
Pressione e segure para acessar as configuragdes do dispositivo.

e Microfone e efeitos musicais.

4.3- EFEITOS MUSICAIS DO MICROFONE

Configure diferentes efeitos sonoros para o microfone.

microphone effect
Acostic Electric

MagicSound Shouting

Goddess MaleGod . l

Boisatng Popular ECHO  yp|  Treble Bass ECHO




4.4- EFEITOS MUSICAIS DO MICROFONE

Configure diferentes efeitos sonoros para o microfone.

music effect

POP

ROCK

VOCAL BOOST

VoL

4.5- CONFIGURAGCOES

Visdo geral do dispositivo,

nome, versao do Sistema operacional,

quantidade de memodria, capacidade de armazenamento, versdao do
software e outros parametros.

Wireless Network

Bluetooth
connection

Language Setting

Time zone Setting

=

Sleep Settings

Brand Name
Androld Version
Running Memory
Slorage
Software Version
Wireless Address

Wired Address

Green Lion

Mon Mas 10 08




5- ATUALIZAGCOES

e Selecione “System Upgrade” para verificar opcdes de
atualiza¢®es online ou efetuar atualizagao através de rede local
(Local Upgrade).

Storage

Wireless Netwaork Software Version Mon Mar 10 0917

Blustooth Wireless Address 0cic1:19a9:29:47
connection
Wired Address

F A Cat I
Language Setting System Upgrade

Time zone Setting
J Restore Factory Settings

Sleep Settings

e Selecione “Restore Factory Settings” e em seguida selecione
"Reset” para retornar para as configura¢des originais de
fabrica.

Caso nenhuma rede esteja disponivel durante o processo de
Upgrade ou o download do pacote ndo ocorra de forma
integra, a mensagem “Verifique a conexao de rede ou sistema
de inicializacdo nao esta completo, por favor tente novamente
mais tarde”

Feche a janela clicando em “Close” , verifique sua conexao de
rede ou origem do pacote e tente mais tarde.

System Upgrade

Current version

New version:

connection or system init not complete, please




5.1- AVISO DE ATUALIZACOES DO FABRICANTE

Quando uma nova atualizacdo de software estiver disponivel no
servidor, a interface “System Upgrade”, sera exibida.

Clique em "Atualizar" para fazer o download do pacote de
instalacdo da atualizacdo automatica. Ndo desligue o sistema
durante a atualizagdo. Apds a atualizagdo, o dispositivo sera
reiniciado automaticamente.

5.2- ATUALIZAGCOES LOCAIS

Dé um nome para o pacote de instalacao, ex.: "update_signed.zip"
e atualize-o no diretério raiz da unidade flash USB.
Clique em “Update local” e aponte para o USB que contém o
pacote de instalagdo. Consulte o fabricante para obter mais
detalhes.

6- REDE WIFI

About
WLAN

Available Network

Bluetooth % ctollamore_|Pvd_ 2.4C &
connection
= STM_TEST

Language Setting - shengchan_]

% stellamoreOffice_2.4G

Time zone Setting

: ¥ stellamore_|Pvd4_5G
Sleep Settings 5




7- IDIOMA DO SISTEMA

e Selecione “Language Settings” e em seguida selecione o idioma

Portugués.

Wireless Network

Bluetooth
connection

Time zone Setting
Sleep Settings

Operation
Declaration

8- FUSO HORARIO

e,

anguage Setting

Deutsch
English
Fspafial
Frangais
ltallano
Portugués
Turkce
Pyccikuia

N

Eepyull

e Selecione “Time zone Settings” e em seguida role a tela para
encontrar e selecionar um fuso horario brasileiro “Brasilia Time =

BRT (UTC-3).

Wireless Netwark

Bluetooth
connection

Language Setting

Sleep Settings

Operation
Declaration

Time zone Setting

Midway
Honolulu
Anchorage
Los Angeles
Thjuana

Phoenix




9- MODO DE SUSPENGCAO / ECONOMIA DE ENERGIA

e Selecione “Sleep Settings” e defina o tempo de suspensao
automatica e o tempo de desligamento automatico.

Sleep Settings

Bluetooth Sleep options
connection Al

Language Setting

Time zone Setting Sleep Time

Smina | 10mins YOmins 30mins

Operation
Declaration Automatic shutdown

10- CONFIGURAGOES GERAIS

e Selecione “General Settings” e defina o tempo de ativa¢ao do
protetor de tela, o brilho da tela e o tempo limite

General Settings

Brightness

Time zone Setting

Sleep Settings

Screen saver

Automatic Time Update
User Agreement




11- LOJA DE APLICATIVOS
Downloads de softwares e jogos para o dispositivo.

e Selecione o icone da “lupa” para procurar por aplicativos.

e Selecione a caixa de texto para procurar por aplicativos.

Ner i,:_il!l ili|‘.|._4'|:




INFORMAGOES SOBRE OS APLICATIVOS

e cone do APP;
e Nome do APP; - 5

—'E)T'a NEp -

Downloado:9930

Only Disney+ gives you e ovies and TV series

ofrom Disney, Pixar, Marvel

Get
=  Free to download

Screenshots

— e Introducdo sobre o APP
e Botdo de download do APP.

12- MiDIA CENTER OU CENTRAL MULTIMIDIA

Visualiza atalhos para videos, imagens, musica, instalacdo de
upgrades, perfil principal e toque de gravacdes.

Installstion packoge

Flayback
Record




13- VIDEOS

Use os botdes da aba inferior para iniciar o video, pausar,
avancgar ou retroceder.

14- IMAGENS
Use os bot8es da aba inferior para selecionar e editar imagens.




15- MUSICAS

e Selecione a musica que deseja ouvir;

e Use os botbes da aba inferior para iniciar o video, pausar,
avangar ou retroceder.

Per la

Kr

16- ARQUIVOS

e Selecione o arquivo que deseja abrir e clique sobre ele.

IRTMITIC

Mimreeey

T




17- SINAL DE ENTRADA

e Selecione a origem da midia para compartilhamento via
cabo “DTV” ou “HDMI"

Signal Source

otV

O

J—

-
File Manager Setting

19- MENU DA TV
e Selecione entre as op¢Bes do menu;

L

Menu

Connector Select

Channel Search
@ Channel Edit

PVR
[ "\

No Channel

Options

TV Settings




19.1- SELECAO DE TIPO DE CONEXAO

e Selecione “Connector Select” para definir o tipo de conexdo:
DVB-S (satélite), DVB-T (terrestre) ou DVB-C (cabo).

Connector Select

@ Satellite

Terrestrial
rF N

Cable
No Channel

“Satellite”: DVB-S (satélite): Para buscar estacbes no modo DVB-S,
€ necessario selecionar o modo de busca, o tipo de canal, o tipo de
servico e a sele¢cdo do LNB (conversor de bloco de baixo ruido).

“Terrestrial”: DVB-T (terrestre): A busca por estacdes no modo
DVB-T possui modos, automatico e manual.

Para iniciar a busca automatica, clique em "Busca automatica".

Ja para a busca manual, é necessario configurar:

método de busca;

largura de banda;

modo e tipo;

frequéncia e taxa do canal de entrada.

“Cable”: DVB-C (cabo): A busca por esta¢ces no modo DVB-C
possui modos, automatico e manual.
Para iniciar a busca automatica, clique em "Busca automatica".
Ja para a busca manual, é necessario configurar:
e método de busca;
largura de banda;
modo e tipo;
frequéncia e taxa do canal de entrada.

19.2- PERSONALIZACAO DE CANAIS

e Defina seus canais favoritos, edite, troque e escolha a
ordem de exibicao;

Channel Edit

Set Favorites
Delete Channel

Swap Channel
N

No Channel

Move Channel




19.3- GRAVACAO

e Abra sua lista de gravacbes em “PVR List”;
e Defina as configura¢des da gravacao em “PVR Settings”;
e Em “Timer”, configure o horario de inicio e fim das gravacdes.

PVR List
@ PVR Settings

Timer
7 )

No Channel

19.4- OPCOES DA TV

Selecione “Options” para definir:
e configuracdes de audio (Audio),
legendas (Subtitle),
horario (Time Settings),
tabela de caracteres usada para legendas (Teletext Charset),
canais (Channel Info);
guia de programacao (EPG).

Options

Audio

Subtitle
@ Time Settings

Teletext Charset

4 N Channel Info
No Channel e




19.5- CONFIGURAGCOES DA TV

Clique com o botdo de opg¢des do mouse (direito*) na area de
trabalho do Android para acionar o menu de configura¢des de
imagem e outras preferéncias.

s
Menu

(aa) Picture Mode
QSettings

£~ Y
No Channel

19.5.1- IMAGEM (PICTURE MODE): Picture
Picture Mode
Clique em “Picture” (imagem) para configurar: Standart
¢ Modo de exibi¢do (Picture Mode); :
Aspect Ratio
¢ Propor¢do da tela (Aspect Ratio); o
¢ Selecdo de modo de brilho da tela (Home Mode);
Home Mode
¢ lluminacao da tela (Backlight); .

e OpcBes de temperatura de cores (Color
Backlight

Temperature); 0%
e Recurso de reducdo de ruido (DNR).
Color Temperature

Standart

DNR

Medium

« PICTURE MODE = MODO DE IMAGEM DA TELA ]
Picture Mode

O modo de imagem oferece configura¢des de O dinamic
brilho, contraste, saturacdo e nitidez pré- O standart
definidos em “dynamic” (dinamico), “standart” O mid
(padrao) “mid” (intermediario) e “user”, que O user

permite configurar manualmente através de
uma barra deslizante.



o ASPECT RATIO = PROPORGAO DA TELA

A proporc¢do vem configurada de fabrica no
modo automatico: 16:9. Mas pode ser
configurada manualmente para 4:3 (panorama),
zoom 1 e zoom 2. O usuario pode alternar
livremente de acordo com a cena.

« HOME MODE = MODO CASA

No modo “Home" as configuracdes de brilho,
contraste e saturagdo de cor sdo ajustados
para reduzir o cansa¢o visual durante longas
sessdes, consumindo menos energia. Mas o
usudrio pode optar pelo modo automatico,
home e cinema.

o BACKLIGHT = ILUMINAGAO DA TELA

Ailuminacdo da tela é regulada por uma barra
deslizante de 0 a 100%. Quanto maior o indice
de ilumina¢do da tela, maior o consumo de
energia.

« COLOR TEMPERATURE = TOM DE ILUMINAGAO

Ajuste a temperatura da iluminacdo entre tons

de branco (frios) e amarelados (quentes).

¢ Warm = quente: o branco é mais amarelado,
padrdo utilizado no cinema;

e Standart = padrao: valores intermediarios
entre os tons de branco “quentes” e “frios”;

e Cool = Frio: tons de branco sdo azulados e a
imagem artificialmente brilhante. Pode
provocar sensa¢do de cansaco visual mais
rapidamente.

« DNR = REDUGCAO DE RUIDO

O DNR (Digital noise reduction) suaviza a
exibicdo de pixels de imagens gerados com
qualidade baixa.
¢ Low = baixo indice de suavizagao;
¢ Medium = médio indice de suavizagao;
¢ Hight = alto indice de suavizag¢do.

Aspect Ratio

O auto
O 4:3
O 16:9
O Zoom 1

O Zoom2

Home Mode
QO auto

O home

QO cinema

Backlight

80%

Color Temperature
O warm
Q standart

QO cool

DNR
QO low

O medium

QO hight



19.5.2- CONFIGURAGOES (SETTINGS)

O menu de configuragdes da TV inclui opgdes como:

e Programacdo de suspensdo (Sleep Timer),

e Modo de espera automatico (Auto Standby Timer);

e Tempo de exibi¢cdo dos menus (Menu Time),

e Desligamento por ociosidade (No Signal Sleep Timer);

e Destino/Origem do dinal de imagem (Startup);

e Mensagem de ociosidade (No Signal Screen Status);

e Interagdo entre dispositivos (HDMI CEC);

e Restaurar configuragdes de fabrica (TV Restore Factory)

e SLEEP TIMER = DESLIGAMENTO PROGRAMADO

O modo de programacao de desligamento permite
configurar o tempo de desligamento do
equipamento apds periodo de ociosidade da tela,
variando de desligado (off), até 240 minutos de
espera.

¢ AUTO STANDBY TIMER = MODO DE ESPERA
PROGRAMADO

O modo de programacdo de espera oferece
configuracBes de tempo pré-definidas para modo
econbmico apds periodo de ociosidade da tela,
variando de desligado até 240 minutos de espera.

« MENU TIMER = TEMPO DE OCIOSIDADE DO MENU

No Menu Timer vocé define o tempo de exibicdo dos
menus de configuracao, personalizando a velocidade
de interacdo com as configuracbes do equipamento
apoés periodo de ociosidade, variando de desligado
até 240 minutos de espera.

Settings

Sleep Timer
Off

Auto Standby Timer
Off

Menu Time
155

No Signal Sleep Timer

15min

Startup
HDMI

No Sign Screen Status

HDMI CEC

TV Restore Factory

Sleep Timer
O off

O 15min
QO 30min
QO 45min
Q 60 min
© 90 min
O 120 min

240 min

Auto Standby Timer
Q off

O 15min

O 30min

QO 45min

O 60 min

QO 90 min

O 120 min

© 240 min

Menu Timer
QO off

O 15min

O 30min

QO 45min

O 60 min

O 90 min

QO 120 min

QO 240 min




No Signal Screen Status

Static Frame

Shows a static frame at last channel when swicht -
channels

Black Screen

Shows black screen when swicht channels or
input devices

Blue Screen

Shows blue screen when swicht channels or
input devices

Shows blue screen when swicht channels or -
input devices

e NO SIGNAL SLEEP TIMER = COR DA TELA DO MENU
Neste Menu é possivel escolher a cor da tela da mensagem “Sem sinal”
(No Signal) e cor da tela durante a troca de canais, entre as op¢&es “Azul”
ou “Preto”.
e “Shows a static frame at last channel when swicht channels”
Escolhe entre exibir ou ndo um quadro estatico durante a troca de canais;
e “Shows black screen when swicht channels or input devices”
A tela fica preta ao trocar de canal ou de dispositivo de entrada;
e “Shows blue screen when swicht channels or input devices”
A tela fica azul ao trocar de canal ou de dispositivo de entrada;

« STARTUP = TEMPO DE OCIOSIDADE DO MENU Startup

Define para qual saida de video a sua tela serd O Howmi
compartilhada, conforme op¢des disponiveis no Painel O vV
de saidas deste manual: HDMI, DVT TV ou DVT TV RS. O DVTTVRS

* NO SIGNAL SCREEN STATUS = SEM STATUS DE

No signal screen
SINAL DE TELA

NEWTS
Marque esta opgdo para que o status “No Signal” nao a»
seja exibido.

« HDMI CEC = GERENCIADOR DE
COMPARTILHAMENTO DE TELA

HDMI CEC

Marque esta opgdo para ativar o gerenciamento de -
compartilhamento de imagem automaticamente.




e TV RESTORE FACTORY = RESTAURAR
CONFIGURACOES DE FABRICA

TV Restore Factory

Marque esta op¢do para voltar para as configuracdes -
de fabrica, perdendo atualizagBes, aplicativos
instalados pelo usuario e configuragdes
personalizadas.

Uma mensagem de confirmacdo sera exibida antes da
restauracao:

Ensure rostaore

& ment dat to famory condiion

Clique em “OK" para continuar, ou “CANCEL" para
desistir.

20- FUNCOES DE GUITARRA E MICROFONE

A. Clique no botdo "Interruptor do Microfone" na tela de controle para ativar ou
desativar as fun¢des do microfone e da guitarra.

B. Conecte o plugue do microfone ou da guitarra na interface MIC na parte
traseira do amplificador, em seguida, teste o sinal correspondente.

Conecte o transmissor para obter sinal do microfone sem fio. O alcance do
microfone sem fio é superior a 10 metros.

C. Clique no botdo "Aumentar Volume do Microfone" ou "Diminuir Volume do
Microfone" na parte superior para ajustar o volume do microfone.

D. Apés clicar nas fungdes:
"Graves do Microfone"
"Agudos do Microfone"
"Reverberacdo do Microfone"

Na parte superior, gire o botdo "Ligar/Desligar/ Selecdo de Modo/Volume" para a
esquerda ou para a direita em até 5 segundos para ajustar o nivel de graves do
microfone.

Nota: Se vocé ndo acionar uma das fun¢des em até 5 segundos, o ajuste de
Graves/Agudos/Reverberagao do Microfone serdo encerrados automaticamente.



20- FUNGCOES DE VIDEO

e Parametros DTV:

ATV

DTV

HDMI

Faixa de alcance

Impedancia de entrada

Sistema de video

Sistema de Som

Faixa de entrada

Impedancia de entrada

Sistema de video

Largura de banda

Modulacéao

Sistema de som

Funcdes bascias

Formatos

47.25MHz - 867.25MHz

75Q

PAL, NTSC, SECAM

BG, DK, I, L/L

NICAM/ FM/ AM/ A2

DVB-T/T2: VHF (42MHz - 230MHz), UHF (474MHz - 862MHz)

DVB-C: (114MHz - 858MHz)

DVB-S/S2: (900MHz - 2200MHz)

75Q

MPEG-2 MP@ML/ MP@HL, H.264

H.265, level 4.1, 8/10bit profundidade de cor

7/8MHz

DVB-T: COFDM 2/8K, QPSK, 16QAM, 64QAM

DVB-T2: QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

DVB-C: 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM

DVB-S2: QPSK, 8PSK

MPEG-1 Layer 1/2, MPEG-2 Layer 2, DD, DD+

EPG, Subtitle, LCN, TELETEXT(Europe), MHEG-5(UK)

480i, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i, 1080p



e Clique em "DVT" para selecionar a entrada de TV.
O sinal de TV é inserido na interface de video S/S2 ou T/T2, e 0
produto reproduz o audio e o video da TV.

¢ Clique em "HDMI" para selecionar a entrada HDMI.
Outros dispositivos emitem sinal HDMI através do cabo HDMI
conectado a interface de video HDMI, e o produto reproduzird o

audio e o video HDMI.

21- ESPECIFICAGCOES

Modelo

Entradas

Poténcia

Saidas

Bluetooth

Alimentacao

Teclas fungao

Dimensodes do produto

Conteudo

Dimensdes da caixa

Tempo de carregamento

Duracgao da bateria

HD-1016

Tela 10.1"/ TV/ BT/ USB/ AUX/ HDMI (ARC)/ DTV, Remote (opcional)

120W

2x Agudos 2" + 2x Médios 3" + 1x Grave 5,25"

5.3 (alcance efetivo até 10m)

DC 15V/ 3A; Bateria de Litio 11.1V/8000mAh

Liga/desliga, Volume e tom principal, volume e tom do microfone e trocas

440 x 212 x 273mm

Manual e Adaptador

492 x 267 x 330mm

4 a5 horas.

6 a 8 horas (volume em 80%)

Login Informatica®. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO E FOI PRODUZIDO PELA LOGIN INFORMATICA, NAO PODENDO SER REPRODUZIDO, TRANSMITIDO, TRANSCRITO, TOTAL OU
PARCIALMENTE, SEM AUTORIZAGAO PREVIA POR ESCRITO DA MESMA. SEU CONTEUDO POSSUI CARATER TECNICO-INFORMATIVO.

A LOGIN INFORMATICA RESERVA-SE O DIREITO DE REALIZAR AS ALTERAGOES QUE JULGAR NECESSARIAS EM SEU CONTEUDO SEM PREVIO AVISO.

A LOGIN INFORMATICA NAO ASSUME RESPONSABILIDADE POR DANOS QUE VENHAM A OCORRER DIRETA OU INDIRETAMENTE DEVIDO A DISCREPANCIA

DESSE CONTEUDO.

SUPORTE SAC: SACINFO.COM.BR/LOGININFORMATICA.

Empresa beneficiada pela Lei da Informética.

WWW.LOGIN.COM.BR



22- GARANTIA

A Login Informdtica Com. Rep. LTDA concede garantia contra defeitos de fabricacdo dos produtos
importados e/ou comercializados pela empresa pelo periodo total de 360 (trezentos e sessenta) dias,
sendo 90 (noventa) dias de garantia legal e 270 (duzentos e setenta) dias de garantia contratual.

A empresa ndo se responsabiliza por danos causados por terceiros, por fatores externos néo relacionados
ao produto, ou por manuseio inadequado decorrente de falta de conhecimento técnico comprovado.

Todo produto encaminhado a assisténcia técnica, em razdo de defeito relatado pelo cliente, serd
submetido a andlise técnica prévia para verificagéo e identificagdo do problema no prazo mdximo de 30
(trinta) dias, conforme previsto no Art. 18 do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078/1990).

Caso o laudo técnico conclua que nédo hd defeito ou que o defeito foi ocasionado por mau uso, serd
emitido um orcamento de reparo para aprovacgéo do cliente. Ndo havendo aprovacdo, o produto serd
devolvido nas mesmas condicdes em que foi recebido.

Em casos de substituicdo do produto, serd obrigatéria a devolugéo de todos os acessérios, juntamente
com o documento fiscal, dentro do prazo total de garantia de 360 (trezentos e sessenta) dias.

EXCLUSGES DE GARANTIA

A garantia ndo cobre, em hipdtese alguma:

1.Defeitos causados por manuseio inadequado, instalacdo incorreta ou fora do padréo recomendado.
2.Custos de conserto realizados por postos de assisténcia ndo autorizados.

3.Recuperacdo de softwares, firmwares ou quaisquer programas instalados.

4.Defeitos decorrentes de falhas de operagdo do produto contrariando o manual.

5.Reparos ou substitui¢bes de pegas sujeitas a desgaste natural ou troca periédica, tais como carregadores,
cabos elétricos, acessdrios, telas/LCD, baterias internas ou externas, entre outros.

6.Uso inadequado, imprudéncia técnica ou negligéncia.

7.Danos ocasionados por forca maior ou caso fortuito, incluindo descargas elétricas, tempestades,
terremotos e demais fenémenos naturais.

8.Carregadores, controles remotos e quaisquer transformadores externos que acompanhem ou sejam
utilizados com o produto.

PERDA DA GARANTIA

A garantia legal e contratual serd automaticamente anulada caso seja constatada qualquer das situagbes
abaixo:

1.Remogdo, violagdo ou adulteracdo de selos de garantia.

2.Violagéio, modificagdio, substituicdo de componentes, ajustes ou reparos realizados por pessoa ou
assisténcia ndo autorizada.

3.Servicos realizados ou solicitados diretamente pelo cliente sem prévio consentimento da Login
Informatica.

4.Manuseio incorreto, em desacordo com o manual, ou indicios de descuido.

5.Uso de acessérios, componentes ou sistemas néo originais ou ndo homologados.

6.Transporte inadequado do produto, expondo-o a quedas, umidade, vibra¢des excessivas, calor extremo
ou salinidade.

7.Sinais de corrosdo, oxidagdo por salitre, exposicdo a liquidos ou outros agentes naturais.

8.Qualquer defeito que néo se enquadre como falha de fabricagdo.

DISPOSICOES FINAIS

Qualquer situagdo ndo prevista neste termo deverd ser discutida e acordada no ato do recebimento deste
documento. Caso contrdrio, a Login Informdtica ou o posto de assisténcia técnica autorizado manterd o
poder decisério sobre o procedimento aplicdvel.

SUPORTE E DOWNLOADS

Para download de drivers, acesse:
www.centraldedownload.com.br

Central de Relacionamento:

(71) 4020-4075

(71) 2106-3737Atendimento SAC:
sacinfo.com.br/logininformatica/consumidor



http://www.centraldedownload.com.br/

